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I. INTRODUCTION I. INLEIDING

La présente proposition de résolution a été déposée
par M. Cheffert et Mme Annane le 17 juillet 2005.
Elle a été prise en considération le 13 octobre 2005 et
envoyée à la commission de la Justice.

Dit voorstel van resolutie werd door de heer
Cheffert en mevrouw Annane ingediend op 17 juli
2005. Op 13 oktober 2005 werd het in overweging
genomen en naar de commissie voor de Justitie
verzonden.

La commission a examiné la présente proposition
en même temps que le projet de loi modifiant certaines
dispositions du Code civil en vue de permettre
l'adoption par des personnes de même sexe (doc.
Sénat, no 3-1460/1), au cours des réunions des
14 février, 15 mars et 18 avril 2006, en présence de
la ministre de la Justice.

Die commissie heeft dit voorstel besproken samen
met het wetsontwerp tot wijziging van een aantal
bepalingen van het Burgerlijk Wetboek, teneinde de
adoptie door personen van hetzelfde geslacht mogelijk
te maken (stuk Senaat, nr. 3-1460/1), tijdens haar
vergaderingen van 14 februari, 15 maart en 18 april
2006, in aanwezigheid van de minister van Justitie.

II. EXPOSÉ INTRODUCTIF DE M. CHEFFERT II. INLEIDENDE UITEENZETTING DOOR DE
HEER CHEFFERT

Au nom des deux auteurs, M. Cheffert renvoie aux
développements de la proposition de résolution (doc.
Sénat, no 3-1317/1).

Uit naam van beide indieners verwijst de heer
Cheffert naar de toelichting van het voorstel van
resolutie (stuk Senaat, nr. 3-1317/1).

III. DISCUSSION III. BESPREKING

A. Considerants A. Considerans

M. Cheffert dépose l'amendement no 1 (doc. Sénat,
no 1317/2) visant à modifier le considérant B. En effet,
la proposition de résolution a été déposée le 19 juillet
2005, c'est à dire avant l'entrée en vigueur de loi du
24 avril 2003 réformant l'adoption. Cette dernière
étant entre-temps entrée en vigueur, le considérant B
doit être modifié en conséquence.

De heer Cheffert dient amendement nr. 1 in (stuk
Senaat, nr. 3-1317/2), dat ertoe strekt punt B te
wijzigen. Het voorstel van resolutie werd immers
ingediend op 19 juli 2005, dus voor de inwerkingtre-
ding van de wet van 24 april 2003 tot hervorming van
de adoptie. Intussen is die wet wel in werking getreden
en moet punt B van de considerans worden aangepast.

B. Dispositif B. Dispositief

Le dispositif de la résolution doit également être
modifié. M. Cheffert rappelle qu'une consultation
populaire ne peut, par définition, jamais être contrai-
gnante. Il propose dès lors, à l'amendement no 2 (doc.
Sénat, no 3-1317/2), de supprimer dans le dispositif les
mots « et d'en rendre le résultat politiquement contrai-
gnant ».

Ook het dispositief moet worden aangepast. Een
volksraadpleging kan immers per definitie niet bin-
dend zijn. De heer Cheffert dient daarom amendement
nr. 2 in (stuk Senaat, nr. 3-1317/2), dat ertoe strekt in
het dispositief de woorden « , en het resultaat ervan
politiek bindend te maken », te doen vervallen.

Il est pour le surplus renvoyé au document no 3-
1460/6.

Voor meer details wordt verwezen naar het stuk
nr. 3-1460/6.

IV. VOTES IV. STEMMINGEN

Déclarations avant les votes Verklaringen voor de stemmingen

Mme Nyssens déclare qu'elle s'abstiendra, car elle
estime qu'il faudrait plus de consultations populaires
en certaines matières, et sur des enjeux importants.

Mevrouw Nyssens verklaart zich te zullen onthou-
den, aangezien er volgens haar meer volksraadple-
gingen nodig zijn over een aantal belangrijke zaken.
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M. Hugo Vandenberghe renvoie aux considérations
qu'il a émises lors de la modification constitutionnelle
de 1993, où il s'est exprimé contre le referendum
national, en raison des nombreux problèmes qu'il peut
susciter, notamment lorsque des majorités différentes
existent dans les diverses Régions.

De heer Hugo Vandenberghe verwijst naar zijn
opmerkingen tijdens de grondwetsherziening van
1993, waar hij zich heeft uitgesproken tegen een
nationaal referendum wegens de vele problemen die
zulks kan veroorzaken, bijvoorbeeld als er in de
verschillende gewesten andere meerderheden bestaan.

Votes Stemmingen

Les amendements nos 1 et 2, ainsi que l'ensemble de
la proposition de résolution, sont rejetés par 8 voix
contre 3 et 2 abstentions.

De amendementen nrs. 1 en 2, evenals het voorstel
van resolutie in zijn geheel worden verworpen met 8
tegen 3 stemmen bij 2 onthoudingen.

*
* *

*
* *

Le rapport a été approuvé par les 10 membres
présents.

Dit verslag is eenparig goedgekeurd door de
10 aanwezige leden.

Le rapporteur, Le président,

M. Luc WILLEMS. M. Hugo VANDENBERGHE.

De rapporteur, De voorzitter,

M. Luc WILLEMS. M. Hugo VANDENBERGHE.

G08100 - I.P.M.
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